
St. Agatha Catholic Church 

To build and foster a Christian Community that offers the 
opportunity to experience God’s unconditional love and 
acceptance to all who come into contact with it. 

Construir y alimentar una Comunidad Cristiana que ofrece 
la oportunidad de experimentar el amor incondicional de 
Dios y la aceptación a todos con quienes nos encontremos. 

OUR MISSION | NUESTRA MISIÓN 

OFFICE HOURS  
 HORARIO DE OFICINA 

 

Monday | Lunes   9:00A.M -1:00 P.M. 

Tuesday | Martes  9:00A.M -1:00 P.M.. 

Wednesday | Miércoles Closed 

Thursday | Jueves  9:00A.M -1:00 P.M. 

Friday | Viernes  9:00A.M -1:00 P.M. 

Sat. & Sun.  Closed 

St. Agatha’s Catholic Church 
2646 S. Mansfield Avenue 

Los Angeles, CA 90016 
 

Tel: (323) 935-8127 
email: pastoralcenteroffice@gmail.com 

website: stagathas.org 

MASS  HOURS  
HORARIO DE MISAS 

 

Monday | Lunes 6:30 P.M  (Sp) 

Tuesday | Martes  8:00 A.M  (Sp) 

Wednesday | Miércoles 6:30 P.M.* (Sp) 
* Liturgy of the Word with Communion | Liturgia de la Palabra con Comunión 

Thursday | Jueves 6:30 P.M. (En)c 

Friday | Viernes 6:30 P.M. (Bil) 

Sunday | Domingo 8:00 A.M. (Sp)f 

 10:30 A.M. (En)f c 

 12:30 P.M. (Sp) 
f  Masses are also livestreamed on our  
   Facebook page: https://stagathas.org/ 
c Conference Call Line  
   (978) 990-5000, Passcode 58227# 

A PARISH FAMILY OF THE ROMAN CATHOLIC ARCHDIOCESE OF LOS ANGELES     . 

CONFESSION | CONFESIÓN 
Friday | Viernes   5:00P.M. –6:30 P.M. 
 

ADORATION | ADORACIÓN 
Friday | Viernes   5:00P.M. –6:30 P.M. 

 

STATIONS OF THE CROSS  
EL VÍACRUCIS 

Friday | Viernes   7:30P.M. –8:15 P.M. 

March 20, 2022 | 20 de marzo 2022 

Third Sunday of Lent  
III Domingo de Cuaresma 



PASTORAL CENTER  

STAFF DIRECTORY 
 
Fr. Anthony Lee Ext. 101 
 Pastor email: franthony@stagathas.org 
Fr. Joe Palacios 
 Priest in Residence  
Angela Beltrán Ext. 105 
 Pastoral Associate email: abeltran@stagathas.org 
Guillermo Medina Ext. 101 
 Parish Bookkeeper email: gmedina@stagatha.org 
Teresa Amezcua Ext. 106 
 Director of Faith Formation email: tamezcua@stagathas.org 
Flor Monterrosa Ext. 107 
 Faith Formation Assistant email: fmonterrosa@stagathas.org 
Eddie Hilley (323) 935-2853 
 Music Ministry Director email: hilleysound@prodigy.net 
Sara Lopez Ext. 100 
 Coordinator—Special Events email: slopez@stagathas.org 
Ana Amezcua Ext. 100 
 Parish Secretary email: aamezcua@stagathas.org 
Natalie Castillo Ext. 100 
 Parish Secretary email: ncastillo@stagathas.org 
Feleccia Nicholson Ext. 100 
 Parish Secretary/Social Media email: fnicholson@stagathas.org 
Dn. Jose Jesus & Erica Bravo 
 Parish Deacon  
Dn. Ricardo & Fina Recinos 
 Parish Deacon  
 

Office of Religious Education 
(323) 935-0963 

 
St. Agatha Pastoral Center Office 

2646 South Mansfield Avenue 
Los Angeles, CA 90016 

Telephone: (323) 935-8127  
Email: pastoralcenteroffice@gmail.com  

Facebook: https://www.facebook.com/stagathachurch 
Website: https://stagathas.org/ 

Keeping our members and loved ones lifted in perpetual prayer  for 
healing and health.   

 
Please update at the end of each month by calling the Pastoral 

Center Office, by visiting our website stagathas.org or by 
scanning the provided QR Code. 

 
Mantengamos a nuestros miembros y seres queridos elevados en 

oración perpetua por su sanación y salud.  
 

Por favor, actualice al final de cada mes llamando a la Oficina del 
Centro Pastoral, visitando nuestro sitio web stagathas.org o 

escaneando el código QR provisto. 
 

Robert Adams 

PRAYERS FOR THE SICK    

OREMOS POR LOS ENFERMOS 

FOR OUR DEARLY DEPARTED 

POR LOS DIFUNTOS QUERIDOS 
Forever in our thoughts, hearts and prayers especially during the 

anniversary  month they were called to be with the our Lord, Jesus 
Christ. 

Visit our website stagathas.org to submit the name of your 
loved one or call the Pastoral Center Office (323) 935-8127. 

 

Siempre en nuestros pensamientos, corazones y oraciones, 
especialmente durante el mes de aniversario, que fueron llamados 

a estar con nuestro Señor Jesucristo. Visite nuestro sitio web 
stagathas.org para enviar el nombre de su ser querido o llame 

a la Oficina del Centro Pastoral  

(323) 935-8127.  

Herbert Lombard 
Martha Renaga Geronimo 

Mary Elsie Smith 

Les agradecemos por mantener a Santa Agatha en sus corazones y 
oraciones. Es a través de sus contribuciones que podemos sostener a 
nuestra parroquia y al personal. Este código QR lo llevará a nuestro 
enlace de donaciones en línea en www.stagathas.org 

We thank you for keeping St. Agatha in your hearts 
and prayers.  It is through your contributions that we 
are able to sustain our parish and  staff.   This QR 
code will take you to our online giving link at 
www.stagathas.org 

LET US PRAY  
OREMOS 



● Sunday, March 20th | Domingo, 20 de marzo 
Third Sunday of Lent | III Domingo de Cuaresma 
Ex 3:1-8a, 13-15 / Ps 103: 1-2, 3-4, 6-7, 8, 11 / 1 Cor 10:1-6, 10-12 /  Lk 13:1-9  
 
 8:00 AM (Sp)  
  Emma Monteyano (Healing & Healing) 
  Irma Montenegro (Healing & Healing) 
  Ernestina Lopez () 

Francisco Silva () 
Gamaliel Mora () 
Margarito Burgos () 
Otilia Montes () 
Rosalina Dueñas () 
Rosario Lopez () 
David Laporte  () 

       
 10:30 AM (En)  
  Robert Brooks Ballou () 

Ana Hernandez (Healing & Healing) 
Rosa Guerrero (Healing & Healing) 
Salvador Guerrero (Healing & Healing) 
Ruth Canchola (Healing & Healing) 
Peter Boccato () 
David Laporte () 

   
 12:30 AM (Sp)  

Rosa Guerrero (Healing & Healing) 
Salvador Guerrero (Healing & Healing) 
Francisco Secundino () 
Josefina Flores Rosas () 
Omar Hernandez Garcia () 
David Laporte () 
 

● Monday, March 21st | Lunes, 21 de marzo  
Third Week of Lent | III Semana de Cuaresma 
2 Kgs 5:1-15ab / Ps 42:2, 3; 43:3, 4 / Lk 4:24-30    
 6:30 PM (Sp)  
  Peter Boccato () 
 

● Tuesday, March 22nd | Martes, 22 de marzo  
Third Week of Lent | III Semana de Cuaresma 
Dn 3:25, 34-43 / Ps 25:4-5ab, 6 and 7bc, 8-9 / Mt 18:21-35  
  
 8:00 AM (Sp)  
  Peter Boccato () 
 

●  Wednesday, March 23rd | Miércoles, 23 de marzo  
Third Week of Lent | III Semana de Cuaresma 
Dt 4:1, 5-9 / Ps 147:12-13, 15-16, 19-20 / Mt 5:17-19   

 
6:30 PM (Sp) 
 Liturgia de la palabra con communion 

MASS INTENTIONS & READINGS 
● Thursday, March 24th | Jueves, 24 de marzo  
Third Week of Lent | III Semana de Cuaresma 
Jer 7:23-28 / Ps 95:1-2, 6-7, 8-9 / Lk 11:14-23  
 
 6:30 PM (En)  

For our Parish 
 

 Friday, March 25th | Viernes, 25 de marzo  
Solemnity of the Annunciation of the Lord 
Solemnidad de la Anunciación del Señor 
Is 7:10-14; 8:10 / Ps 40:7-8a, 8b-9, 10, 11 / Heb 10:4-10 / Lk 1:26-38  

 
 6:30 PM (Bi) 

For our Parish | Por nuestra Parroquia 
 

● Saturday, March 26th | Sábado, 26 de marzo  
Third Week of Lent | III Semana de Cuaresma 
Hos 6:1-6 / Ps 51:3-4, 18-19, 20-21ab / Lk 18:9-14  

No Mass Schedule | No Misa Programada 
 

● Sunday, March 27th | Domingo, 27 de marzo 
Fourth Sunday of Lent | IV Domingo de Cuaresma 
1 Sm 16:1b, 6-7, 10-13a / Ps 23: 1-3a, 3b-4, 5, 6. / Eph 5:8-14 /  Jn 9:1-41  
 
 8:00 AM (Sp)  
  Por nuestra parroquia 
       
 10:30 AM (En)  
  For our Parish 
   
 12:30 AM (Sp)  

Manuel Garcia Solano () 

“ As each one has received a 
special gift, employ it in serving 
one another as good stewards of 

the manifold grace of God.” 

1 Peter 4:!0 

 Envelopes & Baskets Online Giving 
“Que todos, como Buenos 

administradores de los multiples 
dones de Dios, pongan al servicio de 
los demáa el don que recibieron” 

1 Pedro 4:10 

Week of 3/7—3/14 $6,503 $1,606 

Week of 2/28—3/6 $7,608 $2,265 

* The total does not include: SHARE, FCCM, Building Fund, Candles, Mass Intentions, 
Restricted Funds, Sacraments, and quinceañera. 

WEEKLY CONTRIBUTIONS 

This campaign will support us in our mission to be a Body of 
Christ and a beacon of light for our Mid‐City community by 
addressing the current and future needs of our parish and the 
larger Church. Here are our goals: 

 Parish Hall Renova ons 

New outdoor gathering space 

New Ramp at Side Entrance 

 Church Enhancements 

Esta campaña nos apoyará en nuestra misión de ser un solo Cuerpo de Cristo y un 
faro de luz para nuestra comunidad de Mid‐City para abordar las necesidades 
actuales y futuras de nuestra parroquia y de la Iglesia en general. Estan son 
nuestras metas: 

 Renovación del Salón Parroquial 

Nuevo espacio de reunion al aire 
libre 

 Instalar rampa en la entrada lateral 
de la Iglesia 

Mejores en la Iglesia 

Goal / Meta $750,000 

Pledged/ Prome do $454,860 

# of Gi s/ Regalos 53 

% Goal/ % Meta 61% 

Visit our website  | Visite nuestro sitio web 

stagathas.org 



All Ministry Volunteer must be fingerprinted. 
Todos los voluntaries de los ministerios deben 

de tomar sus huellas dactilares. 

Please visit our website to receive a notification of the next 
fingerprinting date.  Visite nuestro sitio web para recibir una 

notificación de la próxima fecha de toma de huellas dactilares. 

PARISH ANNOUNCEMENTS|ANUNCIOS DE LA PARROQUIA 

Talking to teens about edibles. 

For many young people, the widespread legalization of 
marijuana has provided more opportunities to try it, and in 
a variety of ways. Edibles — marijuana-infused brownies, 
gummies, candies, and other foods — are gaining 
popularity. Talk to your teens about the risks associated 
with marijuana in any form, even snacks. For tips on how 
to start this conversation, read the New York Times article 
“How to Talk to Teens About Edibles” at https://
www.nytimes.com/2021/10/19/well/family/weed-edibles-
teens.html. 

Hablando con los adolescentes sobre comestibles. 

Para muchos jóvenes, la legalización generalizada de la 
marihuana ha dado más oportunidades para probarla, y en 
una variedad de formas. Los comestibles (brownies, 
gomitas, dulces y otros alimentos con infusión de 
marihuana) están ganando popularidad. Los padres de 
familia deberían hablar con sus hijos adolescentes sobre 
los riesgos asociados con la marihuana en cualquier 
forma, incluso como refrigerio. Para obtener consejos 
sobre cómo iniciar esta conversación, lea el artículo en 
inglés de The New York Times, “How to Talk to Teens 
About Edibles” (Cómo hablar con los adolescentes sobre 
las drogas comestibles) en https://
www.nytimes.com/2021/10/19/well/family/weed-edibles-
teens.html. 

DID YOU KNOW?    
¿SABÍAS? 

April 3rd  9 a.m.-12 p.m.- Initial Training (Those who have never 
participated in the Virtus workshop or last training received was in 2017.) Taller 
Inicial (Aquellos para nuevos ministros, quien nunca a tomado esté taller . Sí 
recibiste este taller en 2017.) 
 

April 27th 9 a.m.-11 a.m. - Re-Certification (Those who are renewing their 
certification. For those who received training in 2018) Re-Certificación 
(Aquellos que tomaron el primer taller en 2018. ) 
 
 

Contact the Religious Education Office for more information or register on our 
website by or before March 27, 2022 . Space is limited and registration may 
close before the deadline. Comuníquese con la Oficina de Educación Religiosa 
para obtener más información o visite nuestro sitio web para registrarse. Último 
día para registrarse es 27 de marzo, tenemos espacio limitado. 

Virtus In‐Person Workshops 
Talleres Virtus en Vivo 

Available in English & Spanish 
Disponible en inglés y español  

BOOK YOUR SPOT TODAY |RESERVE SU LUGAR HOY 
(323) 935‐0963  

At St. Agatha | A Santa Ágatha 



PARISH ANNOUNCEMENTS|ANUNCIOS DE LA PARROQUIA 



PARISH ANNOUNCEMENTS|ANUNCIOS DE LA PARROQUIA 

5:00PM  
Adoration of the  

Blessed Sacrament 
Adoración del Santísimo 

 

5:00PM   
Confession |Confesión  

 

6:30PM   
Mass | Misa 

(Bilingual | Bilingüe ) 
 

7:30PM  
Stations of the Cross  
Estaciones de la Cruz  

THE SEASON OF  LENT   
(MARCH 2ND—APRIL 13)  

 

TEMPORADA  DE  
CUARESMA  

(2 DE MARZO A 13 DE ABRIL) 

En solidaridad con nuestros hermanos y hermanas que sufren, el 

arzobispo Gómez ha pedido a todas las parroquias que consideren 

realizar una colecta especial no obligatoria. Todos los cheques deben 

hacerse a nombre de The Society for la Propagación de la Fe‐memo: 

Desastre de Ucrania. Las donaciones pueden enviarse por correo a  

Society for the Propaga on of the Faith,  
3424 Wilshire Blvd‐ 3rd Floor,  

Los Angeles CA 90010.  
Si alguien desea hacer una donación en línea, puede hacerlo en  

h ps://missionsla.org/product/donate ‐1312/ y especifique Desastre en 

Ucrania en el cuadro de notas.  

El 100% de la recaudación se des nará a los afectados por esta horrible 

situación. 

Si ene alguna pregunta o inquietud, comuníquese con la Oficina de la 

Misión al  (213) 637‐7223  o missionoffice@laarchdiocese.org 

SPECIAL COLLECTION | COLECCIÓN ESPECIAL 
Visit the Society for the Propagation of the Faith to make an online donation and 
specify Ukraine Disaster in the memo box.  
 
Visite la Sociedad para la Propagación de la Fe para hacer una donación en línea y 
especifique Desastre de Ucrania en el cuadro de notas. 

In solidarity with our suffering brothers and sisters, Archbishop 

Gomez has asked all parishes to consider conduc ng a non‐

mandatory special collec on . All checks should be made payable to 

The  Society  for  the  Propaga on  of  the  Faith‐  memo:  Ukraine 

Disaster. Dona ons may be mailed to  

Society for the Propaga on of the Faith,  

3424 Wilshire Blvd‐ 3rd Floor,  
Los Angeles CA 90010 

 If anyone wishes to make an online dona on, they may do so at  

h ps://missionsla.org/product/donate‐1312/ and specify Ukraine 

Disaster in the memo box.  

100% of the collec on will go towards those affected by this horrible 

situa on. 

For any ques ons or concerns, please contact the Mission Office at 

(213) 637‐7223 or missionoffice@laarchdiocese.org 

“In God, no act of love, no matter how small, and no ‘generous effort’ will ever be lost.”  

“En Dios, ningún acto de amor, por pequeño que sea, y ningún 'esfuerzo generoso' se 
perderá jamás”. 

~Pope Francis | Papa Francisco 

GIVE TODAY  
OPEN CAMERA  
SCAN QR CODE 

DONE HOY MISMO 
ABRA SU CÁMARA 

ESCANEE EL CÓDIGO QR



MINISTRY ANNOUNCEMENTS | ANNUNCIOS DE LOS MINISTEROS 

Also visit stagathas.org for the 2022 List 

of Needs which support S.H.A.R.E. month‐

ly food distribu on and dates when they 

will be held for the community. 

Visite también stagathas.org para ver la 

Lista de necesidades del 2022 que apoya 

la S.H.A.R.E. distribución mensual de ali‐

mentos para S.H.A.R.E y las fechas en que 

se llevarán acabo para la comunidad. 

El Grupo de Oración  
El Grupo de Oración es un lugar para 

compartir y dar alabanza a las 
maravillas que Dios obra en cada uno.  

“Lluvia de Esperanza” los esperan 
todos los jueves a las 7:00 pm en el 
salón parroquial para una noche de 
oración, alabanza, y proclamación de 

la palabra.  

Visit the Bookstore 
Open on Sundays near the placita. 

 

Visite la Librería 
Abierto todos los domingos. Cerca 
de la placita 

8:00 a.m.—1:30 p.m. 



ACTIVITIES CORNER | ESQUINA DE ACTIVIDADES 


